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The coliaborator is required, pursuant to Article 15 of Legislative Decree no. 33/2013, to provide data relating to carrying out
assignments or appointments of offices in private-law bodies regulated or financed by the Public Administration or carrying
out professional activities. This declaration will be published on the University website

NOME :
NAME Francisco Orlando
COGNOME

SURNAME Montes Shuna

CODICE FISCALE/PARTITA IVA

TAX IDENTIFICATION CODE/VAT NUMBER MNTFNC55A21Z611E

Incarichi o cariche in enti di diritto privato regolati o finanziati dalla Pubblica Amministrazione
Assignments or offices in private-law bodies regulated and financed by the Public Administration

Ente conferente | Tipologia di Oggetto dellincarico Durata dell'incarico (da —
lr . . N a
i incarico Subject of the assignment )
Body conferring | Type of Duration of the
the assignment | assignment assignment (from---to)

Svolgimento di attivita professionali Carrying out professional activities

Tipologia di attivita professionale svolta
Type of professional activity carried out

Il/la sottoscritto/a, preso atto che, ai sensi dellart. 46 e 47 del D.P.R. n. 445/2000, le dichiarazioni mendadi, la falsita negli
atti e l'uso di atti falsi nei casi previsti dalla predetta legge sono puniti ai sensi del codice penale e delle leggi speciali in
materia, sotto la propria responsabilita, dichiara che le informazioni sopra riportate sono complete, esaustive e
corrispondenti al vero.

Ai sensi dell'art. 38, comma 3, del D.P.R. n. 445/2000, si allega alla presente dichiarazione, copia fotostatica di un proprio
documento di identita in corso di validita.

The undersigned, having acknowledged that, pursuant to Article 46 and 47 of Presidential Decree n. 445/2000, untruthful
declarations, falsities in documents and the use of false documents in the cases provided for by the aforementioned law, are
punished according to the penal code and the special laws on the matter, under his/her own responsibility, declares that the
information reported above is complete, comprehensive and true.

Pursuant to Article 38, section 3, of Presidential Decree n. 445/2000, a photostatic copy of a valid Identity document is
attached to this declaration.

Luogo e data :[:_ N (_‘\ l(\) 3{/ Jl— ? 07 3 Firma @Jg)

Place and date Signature d
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